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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

2026 m. geguzés ir birzelio mén. Rusija nustaté ir iSplété jvairiy Armeénijos produkty,
jskaitant brendj, vyng, mineralinj vanden] ir Zemés tkio produktus, eksporto apribojimus.
Kartu ji sukiiré kliti¢iy tam tikry Arménijos prekiy tranzitui per Rusijos Federacijos teritorija.
Si padétis daro didelj neigiama poveikj Arménijos prekybos galimybéms.

Konkreciau, dé¢l Rusijos nustatyty priemoniy gerokai sumazéjo Armeénijos galimybeés patekti |
kai kurias tradicines rinkas, buvo sutrikdytos jtvirtintos tiekimo grandinés ir atsirado rimty
kliti¢iy Arménijos eksportuotojams ir gamintojams. Sios priemonés daro neigiama poveikj
Arménijos eksporto galimybéms ir ekonominiam atsparumui, visy pirma mazosioms ir
vidutinéms jmonéms ir Zemés ukio produkty gamintojams, kurie yra labai priklausomi nuo
paveikty produkty eksporto.

Sajunga dar kartg patvirtino savo jsipareigojimg stiprinti partneryst¢ su Arménija ir remti
Arménijos ekonomika. Sis jsipareigojimas visiskai dera su Europos Sajungos ir Arménijos
Respublikos visapusiS$kos ir tvirtesnés partnerystés susitarimu (toliau — Partnerystés
susitarimas)!, kuriuo, be kita ko, siekiama remti Arménijos pastangas plétoti savo ekonominj
potencialg ir uZmegzti su Sajunga tvirtesnj bendradarbiavima prekybos srityje. Sis pasidlymas
taip pat suderintas su 2025 m. gruodZio mén. priimta ES ir Arménijos partnerystés strategine
darbotvarke, kurioje prekybos jvairinimas, socialinis ir ekonominis vystymasis, junglumas ir
atsparumas nurodyti kaip esminiai prioritetai.

Dar iki Sio pasitlymo Sajunga pagal 2024-2027 m. Arménijos atsparumo ir ekonomikos
augimo plang jau buvo sutelkusi didel¢ finansing ir technine parama, kurios suma sieké
270 mln. EUR. Teikiant S§ig paramg, daug démesio skiriama investicijoms ] jungluma,
atsparumg ir verslo plétra, taip pat Arménijos eksporto jvairinimo rémimui ir Armeénijos
produkty populiarinimui naujose rinkose. Solidarizuodamasi su Arménija dél tebesitgsiancio
iSorés ekonominio spaudimo, Komisija rengia paramos paketa, jskaitant daugiau kaip
50 mln. EUR vertés finansing paramg. Siekiant suteikti skubig ir apCiuopiama paramag
Arménijos gamintojams ir eksportuotojams, pagerinti jy galimybes patekti ] Sgjungos rinka,
padéti jiems nukreipti prekybos srautus nuo riboty marsruty ir rinky bei padidinti Arménijos
ekonomikos atsparumg, tas priemones bitina papildyti tiksliniu prekybos liberalizavimu.
Todel Komisija teikia pasitilymg dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo
nustatomos prekybos liberalizavimo priemongs, t. y.:

o laikinas muity ad valorem taikymo sustabdymas pagal bendryjy muity tarify
lengvaty sistema (BLS+), iSbraukiant tam tikrus jautrius importui produktus ir
jtraukiant tam tikras Rusijos uzdraustas Zemés iikio prekes, ir

. muity ad valorem panaikinimas aStuoniems Zemés ikio produktams,
nevirsijant taitkomy tarifiniy kvoty.

Sios priemonés bus taikomos dvejus metus.

Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Arménijos
Respublikos visapusiskos ir tvirtesnés partnerystés susitarimas (OL L 23,2018 1 26, p. 4,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2018/104/0j).
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Sios laikinos ir i$skirtinés priemonés padés remti ir stiprinti prekybos srautus i§ Arménijos i
Sajunga. Tai atitinka vieng i§ pagrindiniy Partnerystés susitarimo tiksly — remti Arménijos
pastangas plétoti savo ekonominj potencialg ir gerinti Saliy bendradarbiavimg prekybos
srityje.

Siame pasiiilyme numatyty prekybos liberalizavimo priemoniy imamasi laikantis Partnerystés
susitarimo 2 ir 9 straipsniuose nustatyty jsipareigojimy, kuriais kaip esminiai to susitarimo
elementai jtvirtinama pagarba demokratijos ir teisinés valstybés principams, zmogaus teiséms
ir pagrindinéms laisvéms ir kova su masinio naikinimo ginkly platinimu.

Be to, Siame pasiiilyme nurodytomis prekybos liberalizavimo priemonémis pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo (SESV) 207 straipsnio 1 dalj siekiama uztikrinti, kad Sajungos
bendra prekybos politika bty vykdoma atsizvelgiant | Europos Sajungos sutarties 21
straipsnyje nustatytus Sgjungos iSorés veiksmy principus ir tikslus.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Sitloma prekybos liberalizavimo priemoné deréty su Partnerystés susitarimo jgyvendinimu ir
jame nustatytu jsipareigojimu gerinti Sajungos ir Arménijos bendradarbiavima prekybos
srityje ir padéti Arménijai plétoti savo ekonominj potencialg.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Laikydamasi ES ir Arménijos partnerystes strateginés darbotvarkes ir Partnerystés susitarimo,
Sajunga émési reikSmingy veiksmy Arménijos atsparumui, prekybai ir ekonomikos
jvairinimui  Siomis iSskirtinémis aplinkybémis remti, be kita ko, jgyvendindama
270 mln. EUR vertés 2024-2027 m. atsparumo ir ekonomikos augimo plang, investicijas
pagal strategija ,,Global Gateway* ir partneryste junglumo srityje, taip pat papildoma
finansing paramg ir prekybos lengvinimo priemones, apie kurias paskelbta reaguojant i
naujausius Rusijos prekybos apribojimus. Sgjunga taip pat émeé aktyviau bendradarbiauti su
Arménija jvairiose politikos srityse, jskaitant junglumg, parama verslui ir reformy
jgyvendinimg, siekdama stiprinti Arménijos socialinj ir ekonominj atsparumg ir suteikti
alternatyvy ribotiems prekybos marSrutams ir rinkoms.

Tode¢l siiilomas reglamentas atitinka ES sutarties 21 straipsnio 3 dalyje nustatyta Sgjungos
isipareigojima uztikrinti jvairiy iSorés veiksmy sri¢iy nuoseklumg, taip pat SESV 207
straipsnio 1 dalj, kurioje nustatyta, kad bendra prekybos politika turi biiti vykdoma
atsizvelgiant | Sajungos iSorés veiksmy principus ir tikslus, ir yra grindZiamas Siomis
nuostatomis. Visy pirma jis dera su Sgjungos tikslu remti iSorés ekonominj spaudimag
patirian¢ius partnerius, skatinti atsparumag ir darny vystymasi ir stiprinti ekonominius ir
prekybos santykius su Arménija, kaip nustatyta Partnerystés susitarime bei ES ir Arménijos
partnerystés strategingje darbotvarkéje.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Teisinis pasitilymo pagrindas yra SESV 207 straipsnio 2 dalis.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Kaip nustatyta SESV 3 straipsnio 1 dalies e punkte, bendra prekybos politika priklauso
1Simtinei Sgjungos kompetencijai. Tod¢l subsidiarumo principas netaikomas.

LT



LT

. Proporcingumo principas

Sis pasiiilymas bitinas norint jgyvendinti bendra prekybos politika ir tikslg padéti Arménijai,
taip pat prekybos su Sgjunga srityje, jveikti dabartinius sunkumus.

. Priemonés pasirinkimas

Sis pasitilymas pagristas SESV 207 straipsnio 2 dalimi, kurioje numatytos bendros prekybos
politikos priemones.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikoma.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Netaikoma.

. Tiriamyjuy duomeny rinkimas ir naudojimas

Netaikoma.

. Poveikio vertinimas

Atsizvelgiant | neatidélioting padéti Arménijoje, svarbu, kad sifilomas reglamentas jsigalioty
kuo greiciau. Todél sitilomos priemonés poveikio vertinimas nebuvo atliktas.
. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Sitiloma priemon¢ nepadidina reguliavimo nastos bendrovems.

. Pagrindinés teisés

Lengvatinis rezimas pagal siiiloma priemong biity taikomas su salyga, kad bus laikomasi ty
paciy pagrindiniy principy, kurie jtvirtinti Partnerystés susitarime. Visy pirma Partnerystés
susitarimo 2 ir 9 straipsniuose nurodyta, kad pagarba demokratijos ir teisinés valstybés
principams, Zmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms bei kova su masinio naikinimo ginkly
platinimu yra esminiai §io susitarimo elementai.

Sitiloma priemon¢ taip pat atitikty Europos pagrindiniy teisiy chartija.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Remiantis 2025 m. importo i§ Arménijos lygiu, numatoma, kad Sgjunga per metus praras
maziau nei 3 min. EUR muity pajamy.
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5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Sajungos ir Arménijos dvisalés prekybos raidos internetinés ataskaitos pateikiamos
specialiose Europos Komisijos interneto svetainése?.

Pasitlymu nustatomos laikinos ir iSskirtinés prekybos Arménijos kilmés produktais
liberalizavimo priemonés, kuriomis siekiama remti Arménijos prekybos srautus i Sajunga,
reaguojant | Arménijos eksportui taikomus apribojimus ir klititis.

Jame i§ esmés numatytas lengvatinis muity tarify rezimas atrinktiems produktams, laikantis
salygy, susijusiy su kilme, muitinés procediiromis, administraciniu bendradarbiavimu ir
galimais sustabdymo ar apsaugos mechanizmais.

Tode¢l pasiiilymas visy pirma yra trumpalaiké prekybos politikos priemoné ir juo nenustatoma
nauja skaitmeniniy paslaugy, duomeny valdymo, automatizuoty procediiry ar skaitmeniniy
vieSyjy paslaugy reglamentavimo sistema.

Jo jgyvendinimas gali buti grindziamas valstybiy nariy ir Komisijos jau naudojamais
duomenimis ir skaitmeninémis priemonémis, taciau juo nenustatomas joks naujas privalomas
reikalavimas naudoti, plétoti ar pritaikyti tokias sistemas.

Naujos IT sistemos, skaitmeninio sprendimo ar esminio esamy sistemy pakeitimo nereikia.
Bet koks duomeny tvarkymas ar keitimasis informacija tik padéty taikyti laikinas prekybos
priemones ir stebéti jy taikymga ir tai néra naujas duomeny ar skaitmeninis reikalavimas.

Atsizvelgiant | ribotg trukme ir | tai, kad néra naujy skaitmeniniy reikalavimy, principas
,,standartiSkai skaitmeninis“ netaikomas.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)
Netaikoma.
. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Atsizvelgiant | tai, kad Arménijos eksportui taikomi neatidéliotini apribojimai, $ia priemone
siekiama padidinti importg 1§ Arménijos, 1§ dalies sustabdant muity tarify ir importo muity,
taikomy i sgrasa jtrauktiems Arménijos produktams, taikyma.

https://policy.trade.ec.europa.eu/eu-trade-relationships-country-and-region/countries-and-
regions/armenia_lt; https:/policy.trade.ec.europa.cu/analysis-and-assessment/statistics_It.
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2026/0189 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél Arménijos produktams taikytiny laikiny prekybos liberalizavimo priemoniy

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teiséklros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros”,

3

kadangi:

(1)

2)

€)

Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir
Arménijos Respublikos visapusiskos ir tvirtesnés partnerystés susitarime® (toliau —
Partnerystés susitarimas) nustatytas Sajungos ir Arménijos santykiy pagrindas.
Remiantis Tarybos sprendimu (ES) 2018/104°, Partnerystés susitarimo VI antrastiné
dalis, skirta prekybai ir su prekyba susijusiems klausimams, buvo laikinai taikoma nuo
2018 m. birzelio 1 d. ir, visoms valstybéms naréms ja ratifikavus, jsigaliojo 2021 m.
kovo 1d.;

Partnerystés susitarimu iSreiSkiamas Sajungos ir Arménijos noras uzmegzti tvirtesnj
bendradarbiavimg prekybos srityje, kad biity sudarytos salygos nuolatiniam
bendradarbiavimui reglamentavimo srityje atitinkamose srityse, laikantis su naryste
Pasaulio prekybos organizacijoje susijusiy teisiy ir pareigy. Vienas i§ pagrindiniy
Partnerystés susitarimo tiksly — prekybos plétra. Siekiant remti ir paspartinti
glaudesniy ekonominiy santykiy su Sajunga plétojima, tikslinga padidinti prekybos
srautus, susijusius su tam tikry produkty importu;

nuo 2026 m. geguzés mén. Rusijos Federacija nustat¢ didelio masto prekybos
priemones, darancias poveik] pagrindiniy Arménijos eksportuojamy produkty,
iskaitant alkoholinius gérimus, mineralinj vandenj, vaisius ir darZoves, importui ir
tranzitui. D¢l ty priemoniy gerokai sumaz¢jo Arménijos galimybeés patekti  tradicines
rinkas ir buvo sutrikdytos jtvirtintos tiekimo grandinés. Tokia padétis daro neigiama
poveik] Arménijos eksporto galimybéms, visy pirma maZosioms ir vidutinéms
jmonéms bei Zemés ukio produkty gamintojams, ir gali labai pakenkti Salies
ekonominiam atsparumui ir socialiniam stabilumui. Pagal Partnerystés susitarimg bei

2026 m. ... ... d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2026 m. ...
... d. Tarybos sprendimas.

OL L 23,2018 1 26, p. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2018/104/0j.

2017 m. lapkricio 20 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/104 dél Europos Sgjungos, Europos atominés
energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Arménijos Respublikos visapusiskos ir tvirtesnés
partnerystés susitarimo pasiraSymo Sajungos vardu ir laikino taikymo (OL L 23, 2018 1 26, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2018/104/0j).
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“4)

)

(6)

()

(8)

)

ES ir Arménijos partnerystés strategine darbotvarke® Sajunga ir Arménija jsipareigojo
stiprinti savo ekonominius ir prekybos santykius ir remti prekyba bei ekonomikos
Jvairinimg. Atsizvelgiant | Sias aplinkybes ir laikantis solidarumo su Arménija
principo, tikslinga skatinti prekybos srautus ir suteikti nuolaidy prekybos
liberalizavimo priemoniy forma atrinktiems Arménijos produktams;

pagal Europos Sajungos sutarties 21 straipsnio 3 dalj, Sgjunga turi uztikrinti savo
1Sorés veiksmy jvairiy sri¢iy nuoseklumg. Pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 207 straipsnio 1 dalj, bendra prekybos politika vykdoma vadovaujantis
Sajungos iSorés veiksmy principais ir tikslais;

todél turéty biiti nustatytos prekybos liberalizavimo priemongs, t. y. laikinas muity ad
valorem taikymo sustabdymas pagal bendryjy muity tarify lengvaty sistemos (BLS+)
sarasg su tam tikrais pakeitimais, kurie yra, pavyzdziui, tam tikry jautriy importui
produkty isbraukimas ir tam tikry Rusijos uzdrausty zemés iikio prekiy jtraukimas,
taip pat muity ad valorem panaikinimas astuoniems zemes ukio produktams, laikantis
taikytiny tarifiniy kvoty;

siekiant uzkirsti kelig suk¢iavimui, $iuo reglamentu nustatytos lengvatinés priemonés
turéty buti taikomos su salyga, kad Arménija laikysis: visy atitinkamy Siame
reglamente ir Partnerystés susitarime nustatyty salygy, atitinkamiems produktams
taikomy kilmés taisykliy ir su jomis susijusiy procediry, taip pat Arménijos glaudaus
administracinio  bendradarbiavimo su Sagjunga, kaip numatyta Komisijos
deleguotajame  reglamente  (ES) 2015/2446’ ir  Jgyvendinimo  reglamente
(ES) 2015/24478,

Armeénija turéty susilaikyti nuo: naujy muity ar lygiavercio poveikio mokesciy, taip
pat naujy kiekybiniy apribojimy ar lygiavercio poveikio priemoniy nustatymo, esamy
muity ar mokes¢iy dydziy didinimo arba bet kokiy kity prekybos su Sajunga
apribojimy nustatymo. Jei Arménija nesilaiko kurios nors i§ Siy salygy, Komisijai
turéty buti suteikti jgaliojimai laikinai sustabdyti visy arba dalies Siuo reglamentu
nustatyty lengvatiniy priemoniy taikyma;

Partnerystés susitarimo 2 ir 9 straipsniuose nustatyta, kad pagarba demokratijos ir
teisinés valstybés principams, Zmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms bei kova su
masinio naikinimo ginkly platinimu yra esminiai $io susitarimo elementai. Tikslinga
numatyti galimybe laikinai sustabdyti Siuo reglamentu nustatyty lengvatiniy priemoniy
taikyma, jei Armeénija nesilaiko kurios nors i$ nuostaty, kurios Partnerystés susitarime
nurodytos kaip esminiai elementai;

atsizvelgiant | Komisijos vertinimg, atliekama vykdant reguliaria §io reglamento
poveikio stebéseng ir pradéta gavus tinkamai pagrjsta valstybés narés praSymg arba
Komisijos iniciatyva, biitina numatyti galimybe imtis visy biitiny priemoniy del visy |
Sio reglamento taikymo srit] patenkanciy produkty, kurie neigiamai veikia Sgjungos

Europos Sajunga ir Arménija priémé naujg strateging darbotvarke, kuria siekiama stiprinti partneryste.
Plétra ir rytinés kaimyninés Salys.

2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446, kuriuo Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013 papildomas iSsamiomis taisyklémis, kuriomis patikslinamos
kai  kurios  Sgjungos  muitinés  kodekso  nuostatos, (OL L 343, 20151229, p.]1,
ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg_del/2015/2446/0j).

2015 m. lapkri¢io 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)2015/2447, kuriuo nustatomos
iSsamios tam tikry Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas
Sajungos muitinés kodeksas, nuostaty jgyvendinimo taisyklés, (OL L 343,2015 12 29, p. 558—-893).
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(10)

(1)

arba vienos ar keliy valstybiy nariy panasiy arba tiesiogiai konkuruojanc¢iy produkty
rinka, importo;

siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai laikinai sustabdyti 5 konstatuojamojoje dalyje
nurodyty lengvatiniy priemoniy taikymg ir nustatyti taisomgsias priemones tais
atvejais, kai panasius arba tiesiogiai konkuruojancius produktus gaminantys Sajungos
gamintojai labai paveikiami arba gali buti labai paveikti pagal §] reglamentg
importuojamy produkty. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011°. Biitina numatyti galimybe,
Komisijai atlikus tyrima, vel nustatyti muitus visiems | Sio reglamento taikymo sritj
patenkantiems importuojamiems produktams, kurie kelia arba gali kelti dideliy
sunkumy panasius arba tiesiogiai konkuruojancius produktus gaminantiems Sajungos
gamintojams;

atsizvelgiant | neatidélioting padéti Arménijoje, Sis reglamentas turéty jsigalioti kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir galioti dvejus
metus,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Prekybos liberalizavimo priemonés

Nustatomos §ios lengvatinés priemonés:

(a)

(b)

I priede iSvardytus Arménijos kilmés produktus leidZziama importuoti | Sajunga
netaikant importo muity ad valorem;

IT priede iSvardytus Arménijos kilmés produktus leidZziama importuoti 1 Sgjunga
netaikant importo muity ad valorem, nevirS§ijant tame priede nustatyty Sajungos
tarifiniy kvoty.

Pirmos pastraipos b punkte nurodytas tarifines kvotas pagal Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2015/2447 49-54 straipsnius administruoja Komisija.

2 straipsnis

Salygos, kuriomis suteikiama teisé j lengvatiniy priemoniy taikyma

1 straipsnyje numatyty lengvatiniy priemoniy taikymui nustatomos §ios salygos:

(a)

Arménija laikosi kilmes taisykliy, nustatyty Deleguotojo reglamento (ES) 2015/2446
59-70 straipsniuose ir Igyvendinimo reglamento (ES)2015/2447 113-126
straipsniuose.

Nedarant poveikio Jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447 119 straipsnio 1 daliai,
saskaitos fakturos deklaracijg taip pat gali parengti Arménijos eksportuotojas,
registruotas Sgjungos registruotyjy eksportuotojy (REX) sistemoje pagal atitinkamas
Igyvendinimo reglamento (ES)2015/2447 70, 71, 72, 86, 89 ir 91 straipsniy
nuostatas;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisykles ir bendrieji principai, (OL L 55, 2011 2 28, p. 13,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/07).
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(b)

(c)

(d)
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Arménija dalyvauja uztikrinant veiksmingg administracinj bendradarbiavimg su
Sajunga, be kita ko, kai to reikia kilmés jrodymams patikrinti, kad buty uZzkirstas
kelias bet kokiai suk¢iavimo rizikai;

Arménija nenustato naujy muity arba jiems lygiavercio poveikio mokesc¢iy ar naujy
kiekybiniy apribojimy arba lygiaverCio poveikio priemoniy, taikomy Sgjungos
kilmés importui, nepadidina galiojan¢iy muity arba mokesciy ir nenustato jokiy kity
apribojimy prekybai su Sgjunga, jskaitant diskriminacines vidaus administracines
priemones, nebent tai tinkamai pagrindziama ir apie tai praneSama Komisijai, ir

Arménija gerbia demokratijos ir teisinés valstybés principus, Zmogaus teises ir
pagrindines laisves, taip pat kovoja su masinio naikinimo ginkly platinimu, kaip
numatyta Partnerystés susitarimo 2 ir 9 straipsniuose.

3 straipsnis
Laikinas sustabdymas

Jei Komisija nustato, kad yra uztektinai jrodymy, jog Arménija nesilaiko 2
straipsnyje nustatyty salygy, ji gali, priimdama jgyvendinimo akta, visiSkai ar i§
dalies sustabdyti 1 straipsnyje numatyty lengvatiniy priemoniy taikyma. Tas
igyvendinimo aktas priimamas laikantis 5 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagringjimo
procediiros.

Jei valstybé naré papraso Komisijos sustabdyti bet kurios lengvatinés priemones
taikymg, remdamasi tuo, kad Arménija nesilaiko 2 straipsnio ¢ punkte nustatyty
salygy, Komisija per keturis ménesius nuo tokio praSymo pateikia pagrista nuomone
del pareiskimo, kad Arménija nesilaiko salygy, pagristumo. Jeigu Komisija padaro
iSvada, kad pareiSkimas yra pagristas, ji inicijuoja 1 dalyje nurodyta procediira.

4 straipsnis
Apsaugos priemonés

Jei Arménijos kilmés produktas, kuriam taikomas 1 straipsnis, importuojamas
tokiomis salygomis, kurios daro neigiamg poveikj Sajungos arba vienos ar keliy
valstybiy nariy panaSiy arba tiesiogiai konkuruojanciy produkty rinkai, Komisija
igyvendinimo aktu gali nustatyti bet kokig biiting priemong. Tas jgyvendinimo aktas
priimamas laikantis 5 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

Sios priemonés gali biti taikomos tol, kol tai biitina siekiant neutralizuoti neigiama
poveik]; Sajungos arba vienos ar keliy valstybiy nariy panaSiy arba tiesiogiai
konkuruojanciy produkty rinkai.

Komisija atlieka padéties Sajungos arba vienos ar keliy valstybiy nariy panaSiy arba
tiesiogiai konkuruojanc¢iy produkty rinkoje vertinima, siekdama nustatyti priemones
pagal 1 dalj. Tas vertinimas pradedamas:

(a) gavus tinkamai pagrista valstybés narés praSyma, kuriame pateikiama
pakankamai 1 dalyje nurodyto neigiamg poveik; rinkai darancio importo prima
facie jrodymy, kuriuos ta valstybé naré pagrjstai turi pagal 3 dalj, arba

(b) savo iniciatyva, kai Komisijai tampa akivaizdu, kad esama pakankamai 1
dalyje nurodyto neigiamga poveikj rinkai darancio importo prima facie irodymy.

Pirmoje pastraipoje nurodytas vertinimas turi buti baigtas per keturiy ménesiy
laikotarpi nuo jo pradéjimo.
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Atlikdama vertinimg pagal 2 dalj, Komisija atsizvelgia j visus susijusius rinkos
pokycCius, jskaitant atitinkamo importo poveikj panaSiy arba tiesiogiai
konkuruojanc¢iy produkty Sajungos arba vienos ar keliy valstybiy nariy rinkos
padégiai. Sio vertinimo metu atsizvelgiama j §iuos veiksnius:

(a) atitinkamo produkto importo 1§ Arménijos didéjimo tempa ir apimtj
absoliucigja bei santykine vertémis;

(b) atitinkamo importo poveikj gamybai ir kainoms Sgjungos arba vienos ar keliy
valstybiy nariy rinkoje, kartu atsizvelgiant j importo i$ kity Saltiniy raida.

Pirmoje pastraipoje nurodytas veiksniy sgrasas néra baigtinis ir galima atsizvelgti ir |
kitus svarbius veiksnius.

Kritinémis aplinkybémis, kai delsiant buty padaryta sunkiai atitaisoma zala
atitinkamai rinkai, Komisija jgyvendinimo aktu gali laikinai nustatyti bet kokig
biuting priemoneg. Tokia apsaugos priemoné gali biiti nustatyta tik tinkamai pagrjstu
valstybés narés prasSymu pagal 2 dalies pirmos pastraipos a punktg ir priimama per 21
dieng nuo prasymo gavimo. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 5 straipsnio
4 dalyje nurodytos patariamosios procediiros. Laikinoji apsaugos priemoné taikoma
ne ilgiau kaip 120 dieny.

Jei atlikusi 2 dalyje nurodyta vertinimg Komisija mano, kad buvo daromas neigiamas
poveikis Sajungos arba vienos ar keliy valstybiy nariy panaSiy ar tiesiogiai
konkuruojanciy produkty rinkai, ir ketina nustatyti galuting priemone pagal 1 dalj, ji
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbia praneSima apie savo ketinima
nustatyti tokig priemone. Tame praneSime pateikiama vertinimo pagrindiniy rezultaty
suvestiné ir nurodomas laikotarpis, per kurj suinteresuotosios Salys gali pateikti savo
nuomone rastu. Tas laikotarpis negali biti ilgesnis nei 10 dieny nuo prane$imo
paskelbimo dienos.

5 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda Muitinés kodekso komitetas, jsteigtas pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013'° 285 straipsnio 1 dalj, kiek tai susije su $io
reglamento 3 straipsnio 1 dalimi. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta
Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Komisijai padeda Apsaugos priemoniy komitetas, kiek tai susije su Sio reglamento 4
straipsnio 1 dalimi. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.

Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.

6 straipsnis

Prekybos liberalizavimo priemoniy jgyvendinimo vertinimas

10

2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas
Sajungos muitinés kodeksas, (nauja redakcija) (OL L 269, p. 1-101, ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/07).
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Salys apie $iuo reglamentu nustatyty prekybos liberalizavimo priemoniy jgyvendinima pranes
pagal Partnerystés susitarimg jsteigtame Prekybos partnerystés komitete.

7 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas taikomas dvejus metus nuo jo jsigaliojimo.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké Pirmininkas / Pirmininkeé
10
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA. PAJAMOS. PASIULYMAMS,
KURIE DARO POVEIKI BIUDZETO PAJAMOMS

1. PASIULYMO PAVADINIMAS

Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Arménijos
produktams taikytiny laikiny prekybos liberalizavimo priemoniy

2.  BIUDZETO EILUTES
Pajamy eiluté (skyrius / straipsnis / punktas): 12 skyrius, 120 straipsnis
Atitinkamy mety biudZete numatyta suma (2026 m.): 21 368 300 000 EUR

3. FINANSINIS POVEIKIS
O  Pasitlymas finansinio poveikio neturi.

X  Pasitlymas neturi finansinio poveikio iSlaidoms, bet turi finansini poveikj
pajamoms.

0  Pasidilymas turi finansinj poveikj asignuotosioms pajamoms.
Poveikis yra toks:

(min. EUR, deSimtyjy tikslumu)

Pajamy eiluté Poveikis 24 ménesiy laikotarpis,
pajamoms!!!? prasidedantis 2027 m. sausio
1 d. (jei taikoma)

12 skyrius,  120|Poveikis nuosaviems —.4

straipsnis iStekliams

Padétis pradéjus taikyti priemone

Pajamy eiluté 2027 m. 2028 m. 2029 m. 2030 m. 2031 m.
12 skyrius, 120 —2.475 —2,97 - - -
straipsnis

4, KOVOS SU SUKCIAVIMU PRIEMONES

Siekiant uzkirsti kelig suk¢iavimui, teis¢ naudotis siilomu reglamentu nustatytomis prekybos
priemonémis turéty priklausyti nuo to, ar Arménija laikosi visy atitinkamy naudojimosi
lengvatomis pagal reglamentg salygy, iskaitant atitinkamy produkty kilmés taisykles ir su
jomis susijusias procediiras, taip pat nuo glaudaus Arménijos administracinio
bendradarbiavimo su Sgjunga.

Metinés sumos turi biiti apskai¢iuojamos remiantis 5 skirsnyje apibrézta formule arba metodu.
Pirmaisiais metais metiné suma paprastai mokama netaikant sumazinimo ar pro rata principo.
Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi buti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.
i§ bendros sumos atskai¢ius 25 proc. surinkimo i$laidy iki 2027 m. imtinai ir 10 proc. véliau, kaip
sitloma COM(2025) 574.
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S. KITOS PASTABOS

Skai¢iavimai pagristi produkty, kuriems taikomas sitilomas reglamentas, importo apimtimi
2025 m. 2025 m. buvo paskutiniai metai prie§ pradedant taikyti autonomines prekybos
priemones.

Remiantis pirmiau pateiktais skaiCiavimais, pagal sitiloma reglamentg prarastos jplaukos i§
tradiciniy nuosavy istekliy yra 3,3 mIn. EUR (bendroji suma, j kurig jskaiciuotos surinkimo
iSlaidos) x 0,75 = 2,475 mIn. EUR 2027 m. ir 3,3 mln. EUR (bendroji suma, j kurig
iskai¢iuotos surinkimo islaidos) x 0,9 = 2,97 mIn. EUR 2028 m. Bendra grynoji dvejy mety
laikotarpio, kuriam taikoma priemoné, suma yra 5,44 min. EUR'3.

13 I poveikj pajamoms 2026 m. neatsizvelgiama dél jo riboto masto.
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